Despre primul dictionar sarb-roman

Ljubomir STEPANOV

Este vorba despre lucrar@acrionar sarbo-romande Milan Nikolk,
preot din Geld, apiruta Tn anul 1935 la Tipografia lui Leopold Vider din
Timisoara.

Autorul a intemionat intial s
publice aceast lucrare sub forim de
foileton Tn revista “Glasnik” editat de
Eparhia Ortodox Sarka din Timisoara. Au
si aparut dow episoade in nr. 3i 4 din
anul 1934 (A - genijalan). Acest demers s-a
dovedit a fi greoki indelungat, astfel incéat
autorul s-a harat & publice cartea.

In scurta introducere la primul foileton
autorul specifia destingia dictionarului:
“Sa serveast sarbilor, Tn special celor din
Roménia, care cunosc oarecum limba
romara, dar nu vorbesc limba literarci
dialectul lanatean, 8 invee limba roméaa
literara.”

Deci, Milan Nikoli¢c a fost cogtient de
faptul @ nu scrie o carte de specialitate, ci

Milan Nikoli ¢ mai ales un ghid practic.

In “Introducerea” laDicfionar, autorul
precizeai: “Condus de principiul £ poporul sarb trebuieasse cunoasc
indeaproape cu poporul roman prieten, eddezionarul sarbo-romandrept
prim si unic digionar de acest fel”si in continuare, “A fost o doria de
demult, dar mai ales a fost o necesitate £&es intocmeadcun astfel de
dictionarsi sa se pu# la dispoziia publicului, dar acest deziderat nu a putut fi
realizat paa acum din motive tehnicg financiare.”

! Preotul Milan Nikoli¢ s-a niscut in localitatea Satchinez la 07.11.1888oala primav
confesional sarhi a frecventat-o Tn satul natajcoala superioii comerciai a absolvit-o la
Timisoara iar studiile teologice le-ai€ut la Zadar (Zara). In anul 1914 devine preotdodlitatea
natalz, iar din 1919 devine preot ortodox sarb la Geldenazmane aprope o juittate de secol,
respectiv paii la 04.03.1969 cand moare. In perioada cét a fesppla Gelu a avut o activitate
prodigiosi: a renovat biserica, a achignat clopote noi,a infiifat corulsi societatea de lectdy

a finut cursuri particulare pentru tinerii care urmaiudiile medii T sistemudifa frecvena.

Dupi Rezolda Informbiroului a fost condamnat la 15 ani temingreasi a executat efectiv mai
mult de 5 ani. Dg epuizat fizicsi psihic, se reintorce printre enogiésai ca Si-si continue opera.
Pentru merite deosebite protopopul Milan Nikola primit mai multe disting bisericesti si laice.
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Primavara anului 1935 repreziit de fapt, Tnceputul lexicografiei
contemporane sarbo-romane. Acest inceput a fost, adevirat, foarte
modest. A fost opera unui amator. Autorul acesitti@har bilingv nu a avut
0 pregitire special in domeniul lexicografiei,si de acest lucru a fost
corgtient.
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Vedere din Gelu

Chiar autorul ne spune cum a compusidmarul:

“In realizarea digonarului ne-am folosit d®icfionarul sarba lui Vuk
Karadjic pentru selectarea cuvintelor satipgar pentru cele romage m-am
straduit si le scriu dup regulile Academiei Romane”.
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Pagina de titlu a Diaionarului si flutura sul de reclama

Se pare & Nikoli¢ a contati pe faptul @ aceast lucrare va fi folosi
si de atre roméanii care doresc snvee limba sarb asa &G imediat dup
“Introducere” a prezentai o “Scurt gramati@ de limba sardy’ in care, pe
scurt, a prezentat in limba rondamlfabetul sarbesc (cirilicki regulile
gramaticale de béaale limbii sarbe.

In corpul luctrii cuvintele si expresiile sarbgi sunt prezentate
alfabetic, in cirilice, substantivele la nominativeingular cu indicarea
genului, iar verbele la infinitiv. Pentru termepare in limba romanaveau
mai multe sensuri sau sinonime, autorul a prezéodd¢ cuvintele care 1i erau
cunoscute, chiagi regionalismele fnatene.

Din aparatuktiintific este dat numai genul substantivelor, lucruatul
insuficient, dei la Vuk putea gsi mult mai multe detalii.




Pagina din manuscrisul Dictionarului romano-sarb

Dicrionarul are 198 de pagini de format B5 (XVI + 182) cu atone
structus: litera A — 107 cuvinte sarbt talmacite cu 143 romané: b —
439/638;B — 345/473;" — 402/591;/1 483/683;b — 21/33;E —25/30;K —
138/199,3 -515/7271 — 333/450;] —209/272;K — 796/1092]1 — 253/369;
Jb =32/57;M — 448/622;H — 572/833;kb — 13/15;0 — 861/1190;I1 —
1082/2580; P — 495/644;C — 1162/1521;T — 443/550;h — 61/73;Y —
615/755;® — 29/33;X — 97/116;11 — 143/1544 — 242/324]]1 — 22/25;111 —
283/318; adig in total 11.486 cuvinte sagietalmacite cu 15.504 cuvinte

romanati.

In Dictionar nu sunt incluse cuvinte $ine, verbele care in limba

romari se formeax cu pronumele “se”,

multe verbe cu prepzare in

limba roman au acees expresieg.a. In felul acest®icfionarul prezint un
numar de cuvinte diminuat considerabilfade Dicfionarul lui Vuksi care au

fost traduse Tn limba roméan
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A aparut in Timisoara primul

DICTIONAR

SARBO-ROMAN

de preorul sdrbesc din Gelu, Milan Nicolié 4 e poate
ohiine prin pogtd cu rumbors gi achitarea portului,

E o necesitate 3i o dorings de demult cu =a apari
um astfol de dicjionar pentru & uyura CUNdagierea  re-
ciprocd a celor doull popoare amice §i allare,

La fncepurul dicrionarului se gasegte o Erumaticl
sdrDeascd i1 Wmba roméing. Dicglonarul congine circa
12000 cuvinte sicbegii gi elrca 25000 cuvinte ro-
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A sr wdresa a

Milan Nikoli¢ - Gelu,
Timis-Torontal

Pretul pentru exempliral Brogar este 100— Lel
legar 120.—
Peatru Jugoslovia 40 5i 50 dinari.

Fluturas de reclanma

Cu toate acestedicrionarul
sarbo-romana lui Milan Nikolic a
putut satisface nevoile curentegan
ghid, paa la elaborarea unui dionar
mai complet.

Dictionarul a fost tiprit in regia
proprie a autorulugi pe cheltuiala sa
intr-un tiraj aproximativ de 1000 de
exemplare.

A fost utlizat de elevii
Gimnaziului privat sarbesc condus de
preotul Milan Nikol¢ la Gelu, de
elevii care sumeau examene la
diferite licee in cadrul sistemului de
nvatamant fira frecvena, nvatatorii
si profesorii iugoslavi care au venit in
tara noastr in baza Convarei
Scolare intre Romaniai lugoslavia,
localnicii. Se pare £ aceast carte nu
a ajuns masiv n bibliotecile publice
desi autorul a intreprins o serie de
masuri  pentru  distribuirea e,
oferind-o autoritilor bisericati si

scolare, instittiilor centrale iugoslavesi romanati, persoanelor fizicesi

juridice.

Inca In “Introducerea” la primul foileton dicsionarului sarbo-roman

Milan Nikoli¢ a anurat:

“Dupa terminarea firtii sarbo-romane oaseditim si partea romano-
sarki a digionarului”. Din paicate aceastdorinta nu i s-a realizat. Intre timp a



aparut Dictionarul roman-sarba dr. losif T. Frefiu (Timisoara, 1940, 583
pag., peste 15.000 cuvinte).

Desi nefinalizati si incompleti, activitatea lexicografic a preotului
Milan Nikoli¢ din Gelu repreziit o contribdie importani in contextul
legaturilor sarbo-roméane pe plan cultural, damai larg.

*

in anul 2005 cenaclul literar “Krila” (Aripi) din &u a dorit &
aniverseze 70 de ani de la apariDicfionarului lui Milan Nikoli¢. Am
considerat £ cea mai bui modalitate ar fi tiprirea unei edii fototip a
Dictionarului avand in vedereacexemplarele originale au devenit deja o
raritate bibliofie. Cu ajutorul financiar al Uniunii Sarbilor din Rama am
rewit acest demers.

Vedere din Satchinez

Prin acest gest credema cne-am exprimat, cel pua patial,
recungtinta faa de aposatulprota Milan si speim ca aceastedtie 0 &
constituie o provocare pentru lingtrica g se ocupe Tn modtiintific de
aceast lucrare unicat de pe aceste meleaguhiar din lumea intreag

Personal sunt bucurosi @am avutsansa § pregitesc pentru tipar
aceast carte in edie fototipsi sa intocmesc o modeshoti de prezentare.
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